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Rechts: Rund sechzig Prozent aller Beförderungsleistungen

der schweizerischen Eisenbahnen entfallen auf
den Güterverkehr. Besonders den im Interesse der
Volkswirtschaft sehr niedrig tarifiertcn Transport
schwerer Massengüter könnte in unserrn Lande kein
anderes Verkehrsmittel auch nur annähernd so

wirtschaftlich bewältigen!

A droite: Le trafic des marchandises représente le 60 °/0

en nombre rond des transports effectués par les chemins
de fer suisses. Grâce aux tarifs très bas du trafic des

marchandises par grande quantité: aucun autre moyen
de transport ne pourrait mieux servir en Suisse les intérêts

de notre économie nationale.
Photos: Beringer; de Bary; RhB; Schwabe; Würsten.

GÜTERVERKEHR

SERVICE DES MARCHANDISES

Links, von oben nach unten: Bis ins kleinste Dorf: ja
mittelst der Anschlußgeleise direkt in die Fabriken,
bringt die Eisenbahn das ihr anvertraute Frachtgut. —
Schwerer Holzt ran sportzug der Rhätischen Bahn. —
Einen bedeutenden Anteil am gesamten Güterverkehr
nimmt die Beförderung von Tieren ein. — Normalspu-
rige Güterwagen können dank dem Rollschemelbctrieb
auch auf schmalspurigen Eisenbahnstrecken verkehren.
Der mühsame und zeitraubende Umlad der verfrachteten

Waren wird auf diese Weise vermieden. —
Denselben Zweck wie die Rollschemel erfüllen auch die
« schwimmenden Eisenbahnen » auf unsern Seen.

Trajektdampfer auf dem Genfersee.

A gauche. de haut en bas: Même dans le plus petit
village, le train apporte directement à la fabrique, par les
voies de raccordement, les marchandises dont il a été
chargé. — Lourd transport de bois des chemins de fer
rheti.qu.es. — Les transports ri1animaux représentent une
partie importante du service des marchandises. — Grâce
aux trucs, des wagons de marchandises pour voie
normale peuvent également être véhiculés sur les réseaux
à voie étroite. On évite ainsi la fatigue et la perte de

temps que représentent le déchargement et le chargement

des marchandises. — Le transbordeur remplit sur
nos lacs le même but que le truc sur terre. Un
transbordeur sur le Léman.
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